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MODELO: 365653
2 TONELADAS Manual de

Instrucoes

ANTES DE UTILIZAR O EQUIPAMENTO, LEIA AS NORMAS DE SEGURANCA
E SIGA TODAS AS INSTRUCOES CONTIDAS NESTE INFORMATIVO TECNICO.

Imagem meramente ilustrativa



O Cavalete WORKER é testado, inspecionado e embalado na planta de producéo. Ao receber o produto,
certifique-se de que nao ocorreram danos e, caso constate alguma inconformidade, entre em contato com
o revendedor para orientagao.

Siga rigorosamente as instrucoes de operacdo.

IMPORTANTE!

Antes da primeira utilizacao, leia e siga todas as instrucoes, conheca as aplicacbes, limitacoes e riscos
potenciais deste equipamento e informe-se sobre as normas de seguranca. Guarde este manual para
referéncia futura.

Este equipamento ndo se destina a utilizacdo por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, criancas ou ainda por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que estas
tenham recebido instrucoes referentes a sua utilizacdo ou estejam sob a supervisao de uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

Recomenda-se que as criancas sejam supervisionadas para assegurar que nao brinquem com o equipamento.

ORIENTACOES GERAIS

LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCOES ANTES DE USAR O CAVALETE WORKER!

O cavalete é um equipamento projetado para a suspensao de veiculos e utilitarios, devendo ser utilizado
apenas para este fim. Qualquer outro tipo de utilizacdo é considerado inadequado e danos ou ferimentos de
qualquer natureza sao de responsabilidade exclusiva do usuario.

Caso o cavalete apresente qualquer irregularidade, suspenda imediatamente o uso.

SEGURANCA

PROTECAO PESSOAL

» Utilize EPI's (Equipamentos de Protecdo Individual) como: luvas, mangotes, aventais, protetores auriculares,
6culos, mascaras respiratorias, botas..., sempre de acordo com a atividade a ser desenvolvida;

SEGURANCA NO MANUSEIO

» Utilize o cavalete apenas na posicao vertical e em superficie firme e plana. Caso contrdrio estara sujeito a
instabilidade e a perda da capacidade de carga, podendo também causar avarias ao veiculo além de
acidentes;

» Nunca exceda a capacidade de carga indicada no cavalete;

» Utilize o cavalete apenas como mecanismo de suporte para manter o veiculo suspenso ;




» Nao movimente o veiculo enquanto estiver suspenso, seja em cavaletes, tripés ou macaco hidraulico;

» E recomendado que as rodas do veiculo que n&o serao elevadas sejam imobilizadas com calcos apropriados
para evitar que o veiculo casualmente se movimente;

» Utilize o cavalete sempre em pares, com a mesma altura e capacidade de carga;

» Certifique-se de que o veiculo esteja devidamente parado, com o freio de mao (freio de estacionamento)
acionado e sem passageiros no seu interior antes de eleva-lo;

» Antes de entrar embaixo do veiculo verifique se a carga esta estavel e travada;
» Para seguranca de terceiros mantenha as pessoas longe do veiculo enquanto estiver usando o cavalete;

» A ndo observancia das orientacdes de seguranca, bem como das instru¢des de uso, pode causar a quebra
do cavalete, avaria no veiculo, além de acidentes.

ESPECIFICACOES

» Estrutura metdlica reforcada;

» Com pino trava;

» Capacidade de carga: 2 toneladas;

» Altura minima: 275 mm;

» Altura maxima: 420 mm;

» Até 10 posicOes para ajuste de altura.

» Mantenha o veiculo em uma superficie plana e rigida, devidamente parado com o freio de méo (freio de
estacionamento) acionado e sem passageiros;

» Eleve o veiculo com um macaco hidraulico adequado a carga;
» Ajuste a altura desejada através da alavanca no cavalete;
» Verifique se o pino trava do cavalete esta devidamente encaixado;

» Posicione o cavalete sob um ponto apropriado para a suspensdo do veiculo (consulte o manual do veiculo).

IMPORTANTE!
Alguns veiculos necessitam de adaptador, verifique o manual do veiculo antes da utilizacdo do cavalete.

» Para remover o cavalete, solte o pino trava e deixe o cavalete na altura minima, para evitar danos e
acidentes.




TERMO DE GARANTIA

Desde que tenha sido utilizado corretamente e em condicées normais de uso, o Cavalete WORKER possui
garantia contra eventuais defeitos de fabricacdo que venham a ocorrer no prazo de 6 (seis) meses a partir da
data descrita na nota fiscal de compra.

A garantia nao cobre desgaste natural, adaptacoes de pecas ou uso de acessérios ndo originais, uso indevido
ou esforco excessivo do equipamento, reparos ou consertos executados em oficinas ou por pessoas nao
autorizadas e nao qualificadas. Também estao descobertos arranhdes, fissuras, trincas ou qualquer outro
dano causado a sua superficie em razao de movimentacao, transporte e/ou estocagem.
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